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Hirschvogel Umformtachnik GmbH

Hirschvogel,

Umformtechmk

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MOBUGNO (BARI)
ITALY

Il

Hirschvoge! Automotive Group

l

> Stootolsl .

Delivery Note

Kundep-b
Customar g,
b, 0 cles

5} Uefarer-Nr.

{gulgi 646' Llsferscheln Dalum
Suppllar No, Delivery nots Date
Code fourtisseur Bon de livralsen Date
91001048
10} InrZelchen 11) Bastellung/Crder/Commande 10) Zusetzdalan des Bestellers 12) Unsere Abtelfung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsese Auftrags-Ne.
Your Reference Adddionsl Custorner Data Our Department PhoneiFax Extension QurQrder No,
Voira référance 5500039164 0000 Indlc. complém. efient Notre dépatament ‘TélfFax Intdme Natre ardre no.
0000014812 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandar/Way of ShipmentMode dexpédition ] frel 20} unfrei 21) Vemackungsart 22) Versapdzelchen 23) Gesamtgewlcht ko/ Welght kgs / Polds kp
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | porteta Mods domballage Identification do T'envoi brutia/gross/orst netto/netiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.780 8.730
28} VersandanschriftShipping AddressiAdresse d'oxpédition 28} Abladestelle/Unload Location/Liau de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR!) 14248

27) Pos. 29) M Pan/Réré Cllent 29 MalerluL'MaterlalrFléféranca 30) Menge 31) Einhelt
\tem K hange/Etat Techniq Jescription Quantey Untt
Poste Kundench BatchiLot Clisnt Pmdukllnnscharge.'Fmdudlun batch/Lot dut produciion Quantitd Unité

1 H ot Foumlsssur
010 2516069390 111283-00 d,{ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107894 4 581663
5000014512
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 107894 4 581663
5000014513
20MnCrS5
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 KUEHME+NAGEL srl. 280 pe
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer ACCETTAZIONE MERCE
DEW 107894 4 581663 Quantits dichiaratz; 28 &L
5000014521 Quaantita effettiva:
20MnCrs5 Tipe Imballaggio:
Abnahmeprifzeugnis: &iznasiiEN;10204
Conformit3 alle schede d'imballo: E
Data cuntrol[o:./(azgl {z{
&R
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating custemers® General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any conteact. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel,com/en/agb,htmi

BTV Bank, Memmingen, Curmrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currancy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5630 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Execulive Board: Waller Bauer,

br. Dirk Landgrebe
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~ Umformtechm!g
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirsehvogel Uniforntechnik GmbH A_Gompany of the )
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr.: 2
Cuslomer-N
w} et
20 824704 .
5} Llefersr-Nr. Lleferscheln Dalum
Eupplier Na. Delivery note Dala
Code foumlsseur Bon de livraison Dalo
91001046
10} InrZeichen 11} Besteltung/OrderiCommande 10) Zusatzdatsn des Besiellers 12} Unsers Ablallung 13) Tel/Fax Durehwahi 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Addiicnal Cusiomer Data Qur Department Bhone/Fax Extension Cur Order No.
Volre référenca 5500039164 0000 Indic, campldm. cllent Notre dépariament TélFax niéma Natre ordra no.
0000014812 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
10) Wi dartWay of Shig UMode d'oxpédition ] frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22 g;lrsaindz:;adrlkesn 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?rgﬁ[m :gﬁa&% fdi:’:':iqemhallage rdesﬁﬂgtlon do I'snvol brutto/grossibrut nettainetnet
Spedition Schweitzer X |see below S —— 9.780 8.730
25) VersandanschiluShipping Address/Ad dexpadition 28) | MUnload L lau de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQO (BARI} 14248
27 Pes. 28) Ma Pari/Réfé Cllent 29) MateralMalodaURéférence 30) Menge 31) Einheit
llem Ane = ge/Etat Techni lch fiptl I Quantdy Unlt
Peste Ku harge/t erBiaichl n; ‘Cllant ) f harge/P batehLot du p Quantité Unlts
040 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107894 4 581663
5000014525
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 107894 4 581663
5000014524
20MnCrS5
Abnzahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107894 4 581663
5000014527
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Tenms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviswed under htips:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memrmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 6973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMI1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEGS 6005 0101 7482 1003 D1, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 2/4
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straite 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®
> Hirschvogel;

Umformtechni!g

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

2 409:

5  EALT
T

8} Llsferer-Nr Lisfarscheln Ralum
Suppller No. Dealivery note Dale
Cuode foumisseur Ban de livraison Data
91001046
40) IhrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusalzdaten deg Bestellers 12) Unsem Abteltung 13) TelFaxDurchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Addhional Customer Dala Qur Dapantmeant Phone/Fax Extension Our Order Ne.
Volre référence 5500039164 0000 Indlc. complaem. clfent Notre dédpartement TélJFax ntémo Notra ardre nio,
0000014812 0805 8580 HUG-LGTANER 2400/092
18} Versandar/Way of Shipmant/Mode d'expédition | frel  20)} unfrel 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kgl Welgh kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVQO franco | portdn Mode d'emballage Ideniificatlon de l'envel brutto/gross/brut netto/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.780 8.730
25 ivsShipping Add resse d'expéditl 26) AbladesielieAUnload Locatlon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARL) 14248

Country of arigin: DE

27) Pes.  28) MaterialKunde/CustomerPart/RéféranceClient 28) MaterialiMalarialRé&férante 30) Menge 1) Elnheit
lem ZAnderungsstand/EnglnesringChange/Etat Techniqua {chnung/Di F ic J: Quantiy Unit
Poste ! 1] 5 -.'wwmm:':;lt:lzlenl. Proc qe/Pr batch/Lo! du prod| Quantiid Unlté
070 2516069390 111283-00 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107894 4 581663
5000014523
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107894 4 581663
5000014528
20MnCrSs
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107894 4 581663
5000014522
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MQnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXC(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1002 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,
Dr. Birk Landgreba 314
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Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 8991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvegel Umformtechnik GmbH , :
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

““ Delivery Note

7es

bl B

Lieferschein

A S—
5) Liafarer-Nr,

Datum
Supplier No. Delivery nota Date
Code foumlisseur Bon de livralson Date
91001046
10) |hrZeichen 11} BestellungiOrder/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Our Deparment Phone/fax Exienslon Cur Order No.
Votre rétérence 5500039164 0000 Indlic. complém. client Netra départerent ‘Fé1/Fax intdme Notre ordre no,
0000014812 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versanda/Way of Shipment/Mode d'expédition | &el 20)] unfrei 21) Verpackungsar 22y Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Waight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franco | portda Mode d’smbakage Identification de leaval brutto/gross/brut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |seebelow see document 0.780 8.730
25) Vepsandanschrfi’Shipping Addrass/Adresse d'expédition 24§) Abladestelte/linioad L jeu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MateralKunde/CusiomerPar/RéférenceClient 206) Materizl/Materdal/Rétérence 30) Menge 31) Elrhelt
Item Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technigua Bazelch ripficn/Descrip Quantity Unit
Poste KundenchargeX ot Client Produktionseharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
L Vend /Lot F
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107894 4 581663
5000014526
20MnCrS5 .
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 2.800 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
44894077 - 44894086 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating custemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgar, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe - 4/4
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s Hirschvogel ;
1 * -
* Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
- Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnlk GmbH A Company ofthe
Dr-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5)  Lleferar-Nr. _ Lieferscheln Da-l:m
Supplier No, Delivary note Dale
Ccede fournisseur Bon da livralson Date
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellung/Onder/Commande 10} Zuseizdalen des Basiallars 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsem Aufrags-Nr.
YeurReferonca Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension ©ur Order No.
Votra référance 550003916 4 00001 Indlc. complém. clienl Notm département Tél/Fax Intéme Notre ondre no,
0000014 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50163588
18) VarsandortWay of Shipmeni/Mede d'expédition| frel  20)] unfrel 21) Vempackungsar 22) Versandzeithen 23) Gesamdgewicht kg/ Welght ks / Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwa_rgler HIVO . franco | portddt Mode d'embaliage Identification de Penvol brutto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 9,780 8.730
25) i'Shipping Add d'expédition 28) Abladestelie/Unload L {on/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 L
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} Material/Tell-Nr. 20} Matera¥Materal/Rélérance 30) Menge 31) Einheit
ftem Customer Part No. Bezelch y/Daserptien/Deserpt Quantity Uat
Poste Rélérence du client Produkiionscherge/Produciicn baich/Lot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107884 4 581663
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,180 0,000 D,500
quotient Al / N P 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 6-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Haxrdness (HB) HB 198 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 8i 0,220 % Mn 1,190 % P 0,009 % S 0,021 %
Cr 1,200 % Mo 0,080 % Ni 0,180 % Cu 0,100 % Sn 0,008 %
Al 0,0300 % v 0,010 % Ti 0,0030 % B 0,0002 % Nb 0,004 %
Ca 0,002 % N 0,0108 % Pb 0,002 % hs 00,0040 % Sb 0,002 %
o 0,0 rpm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 S Tl 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 41,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0O, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Walter Bauer,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Dirk Landgreke

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIiC: SOLADESTE00
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-001299 vom 08.02.2021

850

Seit iiber ... BEIE

Ludwigshurg, 09.02.2021
Seite 1 von 1

(i

4 Absender / Expeditaur

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterllegt trolz einer ge- Cetransportestsoumls, nonobslanttouteclause
gentelligen Abmachung den Beslimmungen des cenlraire, 4 la Cenvention relative au contrat de

Datum/Date  11.02.2021

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lieu el date da [a prise en charge de la marchandise

86920 Denk[lngen Uberelnkommens@OberdenBafErderungsvertragim  Irensport International des marchandises par
Intamn. StrafiengGlerverkehr {CMR). route (MR).

2 Empfanger  Destinalalre  Frachtithver / Transportour Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straike 23
ITALIEN 11634 Ludwigsburg

2 Auslieferungsost des Gules / Kieu prévu pour la livraison de |a marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrar / Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps

Ort/Lisu Benklingen
Lend/Pays Deutschland
Datum/Date  08.02.2021

I
Zeitf Temps

5 Belgeftgte Dokuments f Documenls annexes

& Varbehalte und Bemerkungen das Frachifohrer /
Réservas et observations des transporieurs

gFos. 40 Zelchen/ir. 1 Anzahl derLM 49 Art der Verpackung 43 Bezelchnung des Gules 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Margues st numéros Nembre des colis Mode dombaliage Nalure de la marchandisa Polds, kg ebm
1 82770409 17 CO Getriebetelle 18.710 56,19
2 82770410
%tmll'm: 18.710,00
= 17,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absendars 17 Angaben zur Ermiltiung der Tarikilometer mit Grenziibergangen
van bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion daffranchissement ] '21 Besondera Vereinbarungen / Conventions parliculleras
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 R I Uberr}ahfnebestét[gung dgs Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kfz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutztar GrenzObergang Gut 21-00129%empfangen am Datum f Date
22 ‘ K SV - A—
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via\dei MAGNAFT,D s
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des FrachtiDhrers ’
Slgnature ef timbra fexpdditeur Signature el timbre du ransporieur
vertfica s ths Lo
suquakiie Quantiis"
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition KG GeschafisfOhrer: AXSl, Frisdr.ch, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZB;'ANK
Carl-Benz-Straflie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (D 71 41) 24 51-22

Internat; www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04




